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Pest,
szombat, jan. 23. BAtia

*Saik «Káint.

FOGLALAl^ Magy ^_*|e j k iné yezesck; lanczhid, biulapesli napló, nézetek az időszaki sajtóiul hazánkban, nemzeti játékszín, ’sa'l.} magy. tud.
1. . . . . . . . . . . . . . . . . ....... ' ' . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . irgommegyci közgyűlés; 184-Oil; év a’

' lasza az akadémia íidvkivánatára; 
Arábia. Olasz és Oroszország.

AI. Magyal ország es hideiy (kinevezések; lanczhid, budapesti napló: nézetek az időszaki sajtóiul hazánkban, nem: 
tarsasag; lel világítás a Nemzeti I j.sag egy lievesmegyei czikkjére; a’ hasonszenvi gyógyrendszer diadalmi; esztergom 
részvényekre nézve; 'sa' t.J Anglia (Irland helyzete és 0 Connell izgatása; s a’ t.) Francziaország (a’ király vá!a< 
kamraulesek; hraneziaorszag ’s ßuenos-Ayres közt a’ béke megköttetett; ’sa’tj Törökország (a’ porta liatárzala;

IW>«st y tuir«is-Kiy.ág; é* Es*«$é2y.
0 cs. ’s apóst. kir. Fels, a’ szombathelyi káptalanban Flberl Mihály ed­

digi örkanonokot énekes-kanonokká, Laky Károly pápoczi prépostot őrka- 
nonokká 's Krancsics József alsó—lendvai főespercst pápoczi préposttá; Rácz 
József kalocsai fökápIalaubcli kanonokot a’ bold. Szűz kigyótorki czimzclcs pré­
postjává; Kremingcr Antal alesperest és szegedi plébánost csüppe-fői czimzeles 
préposttá ; Lónyay János udv. és kanczellariai előadó tanácsost Biharmcgye lie— 
lyettes-föisp. hivatalától saját kérelmére legkegycimcscbben fölmentvén, ugyan­
azon megye helyettes-főispánjává Tisza Lajos alispánt, Yághy Ferencz vál- 
tó-fellörvényszéki ülnököt a’ h é t s z e m é 1 y ü - t á b 1 á h o z váltóügyekben 
előadó ülnökké; Reviczky Dienes eperjesi kerületi táblai ülnököt a’ 
debrcczcni váltó-törvényszék ülnökévé ; a’ lengermelléki kam. javak ideigle­
nes felügyelőjévé pedig Czernkovics József cs. kir. küzöns. udv. kamrai fo­
galmazó gyakornokot méltózlalolt legkegyelmesebben kinevezni. A’ pesti kir. 
tud. egyetemben a’ pragmatical és közönséges történetek megürült tani tőszó— 
kere Reisinger János bölcseik, tanárt,kegy. rendbeli áldozó-papot ’s a’ történetek­
nek a szegedi lyceumban tanítóját; a’ hétszemély ii - tábla váltó- ügyekben! 
osztályánál benyújtó-iktatóvá Szél Kristóf vas-megyei főszolgabírót, kiadóvá 
pedig Rosly Zsigmond fehér-megyei aljegyzőt; továbbá a’ váltó- feltörvény­
széknél tanács-iktatóvá Fogarasi János ügyvédet, benyújtó-iktatóvá Czere 
lícnjamin nádori írnokot, ’s kiadóvá (íály Vincze m. kir. udv. kanczclláriai 
logalmazó-gyakornokot méltozlatotl kinevezni. Váltó-törvényszéki írnokokká 
kineveztettek: a’ váltó-feltürvényszékhez Ybcl Lajos kir. itélö-táblai járul­
nék és Novák Kálmán; a' pozsonyi váltó - törvényszékhez Pechala Lajos m. 
kir. udv. kamrai fogalmazó-gyakornok ’s Gerhauser Gusztáv ügyvéd ; az ara­
di váltó - törvényszékhez ; ülc.xa István ungvári kam. urodalmi gyakornok, ’s 
Paulovics János munkácsi káptalani ügyész; a’ károly városi váltó - törvény­
székhez Kossuth Gábor varasdi harminczad-tisztség! gyakornok, ’s Endl An­
tal m. kir. udv. kanczclláriai kiadó-gyakornok; a’ soprony i váltó-törvényszék­
hez Ilellycy Istvánsoprony-megyei cskiitl, ’s Dollár Ferencz ügyvéd; a’ deb­
rcczcni váltó - törvényszékhez Gogh Sándor ügyvéd, ’s Beöthy György cs. 
kir. alhadnagy; az eperjesi váltó - törvényszékhez Baseliek Fcrdinánd diós­
győri kam. igazgatósági gyakornok, ’s Édeskuthy Károly szepes-vármegyei 
alügyész. —A’nm.magyar kir. udv. Kamra a’ Kcszler András halála által megürült 
lisza-ujlaki ellcnörküdő-kasznári hivatalra Kellyér Fcrdinánd tokaji tiszttartó- 
sági tisztirnokot mozditá elő.

VBu d ap e s t i L á ne zhíd. Miután az ISiOki július Síikén köz hírré lett 
programma következtében a’ hat hónapi aláirliatási határidő azon budapesti 
lánczhíd—építési részvény-mennyiségre, melly szerződésileg Magyarország ’s 
jelesen Buda es Pest városai lakosinak számára vala fen hagyva, I. évi felír, 
l.ső napján déli 12 órakor eltelik: ugyan az említett programmá értelméhez
képest választmány neveztetett ki melly a’ beérkezett aláírási folyamodásokat 
felnyitni és a’ részvények elosztását végbe vinni fogja. E’választmányhoz alul­
irt állal az itt következő urak kéretlek meg: Kcglevich Gábor gróf, cs. k. val. 
bel. lit. tanácsos, un. k. koronaőr ’s udv. kincstári elnök, mint elölülő, G 
Pál» es; k. val. bel. tit. tanácsos krassó-megyei főispán, Gyurcsányi Gábor, l 
vényszéki közbiró, Kárblyi György gróf, csongrád-megyei főispán-heh 
Prónay Albert báró , pest-megyei főispán-helyettes , Széchenyi István"

bel. lit. tanácsos, -m. k. koronaőr ’s udv. kincstári elnök, mint elölülő, Gyürky 
Pál, cs. k. val. bel. lit. tanácsos krassó-megyei főispán, Gyurcsányi Gábor, fötör—

-helyettes.
. . . . , „ _ _ _ gróf,

Zichy Ödön gróf, Dubraviezky Simon, pest-megyei első alispán, Walhcim 
János, buda- városi tanácsnok, Damianovils Ggyörgy, pest-városi tanácsnok, és 
Gyra Constantin; kike fáradság elvállalása iránt szívesek is valónak nyilatkozni. 
Az credvényröl a’ t.cz. aláírók annak idején tudósítva lesznek. Pest, jan. 23. 
184-1. Báró S ina György.—

■SmlagivKdi nngiló: Ha honi lapjaink 3—4 év előtti folyamatit 
kezünkbe veszszük, ’s összehasonl ió pillantást vetünk azokra a’ mostaniak­
kal , nem lehet nem örvendenünk azon nagy haladáson, mit időszaki sajtónk 
illy rövid idő alatt mind külcsinra mind tartalmasságra lön. Ezelőtt iskolai 
próbatét ’s megyei tisztválaszlási puszta névjegyzék volt jobbadán az, mit 
időszaki sajtónk közönség ebbe jultathata, ’s a’ nemzeti élet számtalan ismer­
tető jclleinvonabni ’s napi eszmék gyors kicsérélési egészen elmaradtak, men­
nyire káros hatással az egyetemi haladás kifejlésire, azt bővebben fejtegetni 
szükségtelen, mert az ellenkezőnek jótékony hasznait most is nagymérték­
ben tapasztaljuk már, ámbár alig pár éve, hogy hazánkban az alkolványos 
nyilványosságnak hírlapok utján törvényes ösvény nyittatott. A’ megyei ha­
láratokat most már legalább 50 — (iOczcr vagy több ember is olvassa hazánk­
ban , egy két héttel a’ gyülésnapok után, az olvasottakról a’ tömeg nagy része 
gondolkozik ’s okoskodik, a’ kölcsönös eszmecsere által nemcsak ismérelit 
gazdagítja, hanem a’jeles honfiak nevei ’s teltei olvasása egyszersmind ha­
sonló buzgalomra hevíti azt, és sok elmét munkásságra tüzel, melly külön­
ben talán more patria pnngalagul csak vadászat v. dőzsölés közt töltötte volna 
napjait. De a’ nyilványosság c' tágult józan iránya még egész testületekre néz­
ve is örvendetes hatású , mert hajdan, midőn mindenki ludhalá, hogy hanyag­
ságát társai kimélcli tekintetből vagy viszonyosság reményiből clnézcndik, 
bizonyosan sokan voltak, kik hatósági kölelességikről csupán akkor gondol­
koztak , midőn épen jobbat tenni nem tudtak; mig most, nemcsak rnegszé- 
gyentiléstől tartás, hanem egyszersmind vetélkedés! nemes vágy testületek s 
hatóságok tagjait éber figyelemre ’s lélekisméretes eljárásra hevíti. Ugyané’ 
nyilványosság népncvelésünkre is mcgbücsülhellen hasznokat áraszt; ezelőtt

számos tanító csak elődjétől öröklött irományok által hagyá magát vezettetni, 
’s azok tartalmát évenkint erőmű gyanánt magyarázgalá tanitványi előtt; de 
most honi lapjaink nemcsak minden észrevét nélkül közük az iskolai mutat­
ványok sorozatát, hanem élethíí színekben tükrözhetik elő a’ tanítás szellemét, 
mi egy részről a’régiben tespedésnek üdvös gálot emel, más oldalról pedig 
kölcsönös vitatás ’s föl világítás által útmutatást nyújt a’ tanítóknak verseny­
zésre törvényes haladásban az idő szellemével. így sorban átmehetnénk ha­
zánk intózetin, sőt magányos vállolatin, is ’s mindnyájára nézve hasonló ked­
vező eredvényeket mutathatnánk ki mik azokra az időszaki sajtó élénkebb 
mozgalmiból már eddig is háramlónak, ezentúl pedig bizonyosan még na­
gyobb mértékben szállandnak ; de a’ funebbiekböl könnyen következtethetni 
ezeket is. Azonban, korán se véljük azért, hogy c’ tekintetben már minden 
megtörtént ; még csak kezdetén vagyunk lapjainkkal azon ösvénynek, melly- 
re a’ journalislikának törekedni kell, hogy magának illő jelentőséget ’s hatás­
kört küzdjön ki. Statistikai adatlak még csak jámbor óhajtásokban léteznek, pedig 
milly naay fontosságú ezek tudása! Ezenkül hatalmasul gátolja méga’nyilványos- 
sag kifejtésit azon előítélet, vagy hanyagság, melly szerint azok, kik legjobb ada­
tokkal léphetnének közönség ebbe, hallgatnak, miből aztán számos álhir ter­
jedése származik. Fiz utóbbi körülmény miatt sokan neheztelnek; de igazság­
talanul, mert hiteles adatok hiánya esetén gyakran puszta hallomás után 
kényszerülnek a’ szerkesztőségek fölszólalni nyilványos és magányos ügyekben , 
mi nem épen hirterjeszlési visz két égből származik,hanem azon kiszámításból,hogy 
kiket a’ dolog érdekel, bizonyosan akaratlanul is föllépni kényszerülendnek 
a’ valóval, hat.i. ezt elferdítve látandják, ’s jövendőben példájokon okulva, 
mások is sietni fognak a’ körükben történt nevezetest események közlésivel, 
hogy azok helytelen sziliekkel föstve ne jussanak a’ közönség birtokába. Ez 
különösen hatóságokat ’s intézeteket több kellemetlen észrevételtől mentene meg, 
's azért soha nem ajánlhatni eléggé, hogy hivatalos levelezések minél gyorsab­
ban létesüljenek hazánkban a’ hírlap-intézetekkel, mellyel; hiánya miatt eddig 
gyakran csak többszöri felszólalások 's nem mindenkor kellemes vitázatok után 
pattanhatott ki az igazság, mellynek napfényre juttatása legszebb hivatása ’s 
kötelessége az időszaki sajtónak.—A’ jogász-bál f. hó 2Oikán igen népes volt, 
’s fenje az eddigieket jóval meghaladó, mi annál nagyobb jelentőségű érdem, 
mivel köztudomású, hogy e’ bálok eddig is legdíszesbei voltak a’ farsangi vi­
galmaknak Budapesten. A’ rendező ifjak megkülönböztető ismértetöjclíil külö­
nösen ez alkalomra készült emlékpénzt viseltek mellükön nemzeti sza­
lagról függve, mit ezelőtt csak pusztán használtak. — Most midőn legutóbbi 
országgyűlésünk óta, uralkodó fejdelmünk ő fels. kegyes jóváhagy- 
tával nemzeti nyelvünk mindenütt óriási léptekkel»halad méltóságos tekintete 
helyreállítása felé, fájdalmas érzetet szül minden honfi kebelben minden egyes 
adat, melly ellenkező ezélzásra vagy legalább hanyagságra mutat e’ tekintet­
ben , ’s e’ szempontba! következő esemény sem igen örvendetes hatású: Pest 
egyik temploma ajtaján ugyanis e’ napokban némelly egyházi hirdclvény vala 
kifüggesztve csupán német nyelven; lehet ugyan, hogy több német olvasó azt, 
mint olly magyar, ki németül nem tud; de kinek ne jutna itt Megváltónk azon 
szép szava eszébe, melly intésül hagyja, hogy a’jó pásztor 99 juhát elhagy­
ja és az egy elveszettet megy buzgón keresni. Megérdemlőnél; tehát a’ most talán 
csekélyebb számú magyarok is, hogy saját nyelvükön értesilíessenel;az egy­
házi rendeletekröl v. szertartásokról I — Dunánk jege egy párszor már megin­
dult, de csakhamar ismét megállapodott, ’s most annyira hüvesült ismét az 
idő, hogy újra veszély nélkül járhatni a’jégén, mellynek ezelőtti megmozdulásai 
két emberéletbe kerültek. — Almás! Balogh Pál indítványára 
közhasznú ismércteket terjesztő társaság készül létesülni fővárosunkban, 
’s első gyűlését f. hó 3Oikán szándéka tartani. — A’ polgári kórházban 
Pesten ápolókul irgalmas nénéket szándékozik használni a’ városi ható­
ság. — »Mull és Jelen“ erdélyi hírlap Szilágyi szerkesztése alatt már meg­
jelent ; kétes azonban, ha sajálszerü írásmódja meg fogja é azt Méhes „Erdélyi 
Híradója“ mellett kedvellethetni a’ józan haladást kedvelő közönséggel? — 
Nemzeti színpadunkon f. hó i 5ikén „Beatrice di Tcnda“ dalmű adaték 2 felv.; 
Felbér Mari és Édcr Luiza a' két nőszcrcpet köztetszésre éneklé , ’s az egész 
dalmű kerekded előadása minden méltányos kívánatét tökéletesen kiclégithcle; 
* bikán „Hamlet“, szomoruj. 5 felv., Shakspeare után angolbul ford. Vajda 
a’ magyar akad. költségin; c’ nagyszerű mű előadására szokottnál jóval szá- 
mosb néző jött üszsze. Egressy Gábor, Fáncsy és Lendvayné méltó tetszést 
nyertek jeles játékjokkal; 1 Tikén „Magyar vigalom“ tánezj. I felv., Zolky a’ 
vén diák“ szinj. 2 felv., Maltitz után Fekete Soma; és ,,A’ molnárok“ tánezj.
1 felv., a’ két táncjátékban Carclle és Rigl mint szerződött tagok, ’s Kilián 
mint műkedvelő léptének föl, Flgressy Gábor Zolky szerepét igen komor ol­
dalról fogó föl, ’s e’ miatt játéka nem lön olly hatású, mint korábban Lcnd- 
vave ugyané’ szerepben; ISikán „Mariana“ szinj. 5 felv., Trciíschkc után 
Jakab István; 19ikén „Fra Diavolo“ dalmű, 1 Óikén „Capriciosa, vigj. 3 felv., 
Fcdcrici után Kovacsóczy; Lendvayné a’ ezimszerepben élethíí képét adó az 
önfejű makacs hölgynek , ’s legjobb kedvre derilé a’ közönséget; 21 ikén „Ha- 
ramják"; szomoruj. 5 felv., Schiller után ford. Schcdcl Ferencz, Szakácsy, M. 
Károly szerepében mint vendég lépett föl. Darab idő óta sajnosán tapasztal-
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juk színházunkban , hogy a’ földszinti ambuláns közönség egy része játék alatt 
igen hangosan beszélgel; pcdiga’felvonásküzök elég hosszasak vélemények kicse­
rélésire , ’s igy játék alatt egymás iránt illő kímélettel tartozunk viseltetni, 
nem pedig annak, ki minket igy szélit meg: „Kérem Önt, méllóztassék kissé 
csöndesebben beszélgetni“, ezt válaszolni: „Menjen ön máshova, ha beszélge­
tésünk nincs tetszésire.“ Uly nyerseskedés sok látogatót idegenilhet el színhá­
zunktól. — A’ pesti tudakozó intézet cselédrendet szándékozik közrebocsá­
tani, az illető hatóság engcdelmével, mi bizonyosan üdvös következményű 
leend illy nagy városban , hol az eddig majd fejetlenséghez közelitő rendszer 
mellett a’ cselédek hetenkint sőt gyakran naponkint is változtak, 's nem ritkán 
lopások miatt is igazságosan vádoltattak. N. I. —

Magyar tudós társaság ülései decemberben. Dec. 28d. 
Bloch Móricz lt. a’nyelvek öszszehasonlitásáról, különösen a’ magyar nyelv 
rokonságairól értekezvén: miután a’ nyelvhasonlilásnak a’ nyelvészetben kü­
lönféle hasznait fejtegetve, az eddigi magyar nyelvészet fejlődésére bíráló pil­
lanatot vetett, ’s megmutatni tigyekezett volna, hogy a’ nyelvrokonságok fel­
találására az egyes gyökök körülötti vizsgálaton kívül leginkább a’ gramma­
tical szerkezet egyformaságára kell ügyelni; általiért a’ syrjün nyelvnek a’ 
magyarrali üszszehasonlitására, mellyböl egybe vettetvén egyenként a’ beszéd- 
részek, és közbenvetöleg a' m. nyelvtan több homályosságai felvilágosiltat- 
ván, azt következtéié: mikép a’syrjün nemcsak az általányos grammatical ala­
kokra, de még a’nyelv kisebb szeszélyeire nézve is, mennyire a’ hiányos ada­
tokból kivehető, hasonló a’ magyarhoz. Végre azt vevén vizsgálat alá érte­
kező , milly helyet jelölhetni ki a’ nyelvek sorában a’ magyarnak, oda nyilat­
kozott , miszerint ennek alkata a’ sinai és a’ semíla nyelveknél felébb áll, mert 
midőn az első a’ viszonylási és származlatási jelek teljes híjában, a’ második 
rendbeliek, igen korlátolt használatoknál fogva fejlődésre alkalmatlanok: a’ 
magyarban az alakszavak határtalan alkalmazhatósága a’ nyelvtani működés­
nek végtelen mezőt nyit; miért is a’ magyar a’ Sanscrit elibe tétethetnék, ha 
első fejlődésekor a' gyöküknek nagyobb bőségébe jutott volna.

Az akad. Könyvtár legújabb szaporodásai: i. Az Athenaeum, Jelenkor, 
Nemzeti Újság, Szion és pesti szerb újság kiadói illető lapjaik IS40ki folya­
mával kedveskedtek. 2. Császár Ferencz lt a’Magyar Váltójog két kötetével, 
Buda, 1840. 3. Nagy Ignácz lt Színmütár löd. fűz. Buda, 1840. 4. Su- 
jánszky Antal pesti káplán köv. munkáival: A" kereszténység védelme. Frays- 
sinous Dénes ut. Első kötet. Pest, 1840. és Szent hangzatok, Albachután. 
Pest, 1841. A’ pú n z gyű j t em ény t Májer István esztergammegyei se­
gédpap 13 ezüst és 47 rézpénzzel nevelte.

(M. t. társaság újabb kiadásai.) A’lefolyt év utolsó negyedében az aca­
demia költségin követ, munkák jelentek meg: 1) Bőgi magyar nyelvemlékek. 
Kiadta a’ m. t. társaság. Dübrentei Gábor mint szerkesztő felügyelése alatt. 
II. kötet. Foglalat: 1) Kinizsy Pálnc imádságos könyve 1 5 13. 2) Vegyes tár­
gyú régi magyar iratok 1342 —1590. u. m. kir. cancellariábol esküszabvány 
kir. ’s nádori helytartó, országbíró, főispán, itélőmester, alispán, szolga- 
biró hivatalos iralma. Erdélyi fejedelme. Vajdáé. Iktatási ludósitvány. Hadi 
rend, magy. kir. kamara intézvényei. Tultantol, török fötiszlségtöl levők. Bí­
rói Ítélet. Tanuk vallomásai. Országgyűlésről küvetjelentésck. Nemes urakasz- 
szonyok által háziakban közlekedés, Várnagyi udvarbirói eljárás, szabad kir. ’s 
mezővárosi falusi rendelkezés, levelezel. Miskolcz, Komárom jegyzőkönyvei. Ma­
gyar kereskedők iratai. Családi ügyben: szerzés, gazdasági jegyzet, nászruha 
inenyekzőre ’sa’t. N4rétben öszvesen 551 lap, nyoloz tábla hasonmással, fi­
nom velinen, vászonboriléku kemény tábl. kötve 7 ft. 40 kr. papirosboritéku 
kemény táblában 7 ft. 30 kr. cp. 2) Magyar tudós társasági Névkönyv, astro- 
nomiai naplóval és kalendáriommal 1841 re. Foglalat: 1) Aslron. Napló: Idő- 
és ünnepszámítás, időszakok; török, zsidó és keresztyén kalendáriom; Vesta, 
Juno, Pallas és Ceres naplói; A’ nap és hold sugára, ccliptica ferdeségc, 
főcsillagok helyei, hold változásai, fogyatkozások, fő observatoriumok he­
lyeit, csillagidőt közép-időre változtatni, ’s viszont, az égi testek félnapi íveik. 
Physical magasságmérés és magasság-mérési táblák dr Vállas Antaltól, az 
astronomiai napló elrendelése. If. Névkönyv: a’ m. acad. személyzete, rend­
szabásai, határozatai 183 Oki munkálatai, és pénztár - állapotja; életrajzok az 
academia elhunyt tagjairól: Gelci József, gr. Illésházy István, Gombos Imre, 
Thaisz András és Márton József; Névmutatók. Sr. öszvesen 280 1. velinen, 
fűzve 40 krep. 3) Eredeti Játékszín , LXd. kötet: Rózsa, a’ m. t. társaságtól 
I840ben első pályadíjt nyert vígjáték 3 felv. Irta Szigligeti Edvárd. NI2r. 
128 1. finom vei. fűzve 40 krep. Xd. köt. Az életuntak, a’ m.t. társaságtól 
I840ben másod pályadíjt nyert vigj. 5 felv. Irta Nagy Ignácz n!2r. 175 1. 
linóm vei. fűzve 40 kr ap. D. Sehedel F'er. tiloknok.

Budai jótékony nőcgyesülct. Nagymgú Felső - őri Pyrlter 
László egri patriarcha - érsek ur, országszerte tisztelve ösmert bőkezűségénél 
fogva a’ budai sinylök intézetének alaptőkéje öregbedésére alább Írtnak két 
száz ezüst ltot kezéhez szolgáltatni kegyeskedék. Melly nagylelkű ajánlatáért 
az emberiség körül olly sokfélekép érdem-koszorús ö kcgyelmcségének ezen­
nel is forró hála nyilványitlatik. Kelt Pesten jan. 2 2 á. 1841. Külkey Hen­
rik egyesületi tiloknok. —

A’ hazai első Takarékpénztár-egyesület’ f. c. jan. lükén tartatott köz­
gyűlésében a’ jan. 3kán beadott ’s bizottságilag számbavett szavazatok több­
sége által a' f. évre választmányi tagokká választattak: t. ez. Appiano Jó­
zsef, Bertha Sándor, Borsody András, Boscovitz József, Burgmann Ká roly, 
Cahen Miksa, Dumcsa Demeter, Ensel Sándor, Frölich Fridrik, Gál János, 
tiozsdu Emmánucl, Hajnik Pál, Halbauer János György, Heinrich Sámuel, 
Hengelmüllcr Mihály, Ilkcy Sándor, Jclenlfy Ágoston , Iiapczy Tamás, Kap­
pel Fridrik, Karczag Benjamin, Kassclik János, Kern Énoch, Kovács József, 
Máhr Antal, Műhr Antal, Nagy István, Nagy József, Ocslrcicher Dávid, 
Robilsck József, Sartory János György, Schiller Károly, Szckrényessy Jó­

zsef, Teleki Sámuel gr., Tolnay János, Valero Antal, Vogel Lajos, Wag­
ner Sándor, Walthicr Auguszt, Wodjáner Sámuel és Zsivora György urak. 
Kelt Pesten jan. 21 kén 1814. Szalay József m. k. tiloknok.—

(Csuda-szülött) Somogy-megyében (annak tolnávali határán) kcblezett 
Török-Koppány nevű in.városban folyóján, lókén egy csodálatra és sajná­
latra egyiránt késztő játékát lehető látnunk a’ saját rendes szabályitól eltérő 
természetnek. Egy fiatal pórnö ugyanis a’ fönnevezett napon egy rendkívü­
li alakú gyermeket szült. A’ test törzsének ’s a’ kezek és lábaknak rendes ala­
kítása mellett a' kis szörny feje lapos, orra szája kellő helyen, de idom nél­
kül ’s nem eléggé kifejlődve; —■ de, mi legsajátságosb, az, hogy szemeit 
éles fejének felső részén viseli , mcllyek a’ szokottnál ’s rendesnél jóval tete­
mesebben kiduzzadva szinte fülek gyanánt tűnnek fel, miglcn ezek (fülek) a’ 
főnek hátulsó részén szinte a’ nyakszirlbe szorítva szemléltetnek. A’ kis szörny 
a’ kellő időnél csak kevéssel születők előbb, de holtan, anyja izmos, egyévi 
férjes’s a’ gyümölcs viselte alatt mindig egészséges volt, ’s mostani állapotja 
sem aggasztó a’ környülményekhez mérve. Bizony csupa álmélatnál valami 
nemesbre késztheli az érzékeny keblet e’játéka a’természetnek, melly mindent 
mellőzve mégis a’ hazának tán egy hű polgárjába, az emberiségnek pedig tán 
egy munkás tagjába ’s igy elég magas árba kerüle. —

(Felvilágosítás a’Nemzeti Újság 104ik számába Heves vgyéről tett csikk­
re) Midőn bölcs kormányunk az eddigi korlátolt sajtónak körét tágítani késznek 
mutatkozik, kétszeres kötelessége minden hazafinak, közle- 
mériyit aként szerkeszteni, hogy azokból mind az ingerültségre okot szolgál­
tató személyeskedés, mind a’ szakadásnemző felckczctesség kimaradjanak, kü­
lönben helyesség köntösébe burkolható ürügyöt szolgáltat a’ roszakaratnak 
arra, hogy a’ csírázni csak tegnap kezdett, ’s igy növekedésiben még ma is 
könnyen gátolható gyönge csemete fejlődését zsengéjében elsorvaszthassa. Fen­
nek elhárítását tartva szem előtt, lehetetlen az érintett 104ik számban Heves me­
gyéről dec. I5kén Sz — y által közlötl czikk szelleméből tisztán kivilágló kár­
tékony irányt hallgatással mellőzni, mennyiben abban sem történeti hű előadás, 
sem a’ megyei Rendek méltósága ’s becsének kímélete, sem a’közlő által meg­
rótt darabosságok kisimítására törekvő jellem nem rejte zik, sőt inkább szo­
ros érlelműlegvett pártérdek mutatkozik. — Hivtclen a’ történeti leírás, mert 
azon vádlevélben, melly a’ panaszos esetet e’ napig még kizárólag ’s egyedül 
tolmácsolja , verekedési kihágással, nem csupán megyei közbirtokos ns urak, 
hanem egyszersmind fő rendi egyed is terheltctik. Ezenfelül a’ns megye állal 
a’ kérdéses panaszos eset nyomozására kinevezett küldöttségnek nem az tétetett 
kötelességévé: puhatolná ki, mik valónak a’ szóalatli verekedés indilóokai? mit 
Sz—y állít, hanem az, hogy a’kérdéses feladásba foglalt vádakat egész ter­
jedelmében vizsgálja meg, következőleg azt is tudja ki: vájjon igazságosén’ 
nevezett panasz, vagy sem? — Nincs kiméivé továbbá a’megyei KK.’s RRnek 
minden egyes által tiszlcltetcndö tekintete, mert Sz — ynak sértő vádját, nem 
leven személyesen senki megnevezve, valamennyi megyebeli birtokos nsur ma­
gára veheti, ’s éjjeli verekedőnek országszerte kihirdetett gyanánt neheztel­
heti; de még ezzel sem elégszik meg Sz—y, mert a’ sértegetés legeltetésére 
llcvcs-mcgye területét szükclvén, országos mezőt k eres imc szavaiban: „csoda 
lesz é, ha majd rövid idő múlva fogni kell megyei ravatalokra lelkes és józan 
elvű férfiakat?" mellyekből tisztán következtethető ’s lelátható (Sz — nak) a’kö­
zönséggel azt elhitetni törekvő szándéka, hogy megyei hivatalokba csak lelketlen 
’s féktelen kicsapongók kivánkozandnak lépni. Nem lálUaló végre Sz—y köz­
lése szelleméből a’ darabosságok kisimítására törek vő jellem, mert a’ ki ember­
társainak neveletlenségből eredeti botlásit jóltevőleg kiegyenlíteni,. és tiszta 
szándékkal elhárítani törekszik, az valótlan reáfoj jósokkal ingerültséget’s bo- 
szuságol nem okoz olvasója érzelminek, már ped ighogy Sz—ynak nem sze­
líden intés , hanem epés ingerkedés lehetett vakme rö czélja, tanúsítja azon ál­
lítása, melly szerint vélekedéseket ’s kezdő tisztvál asztási elveket állít a’ kér­
déses verekedés okának lenni, holott a’ mondottak szerint e’ napig még a’ 
nyomozó küldöttség a’ szóalatti verekedésnek nemes,ak okait ki nem puhatol­
ható, sőt magát a’verekedés valóságát sem tanulható ki, mind ezen inditó- 
okok világítása mellett, a’ mondottak szerint tisztán o lvashatni Sz—ynak szi­
lé táblájáról, miként szóalatti fonák közlésével, koráiiscm intve javítás, ha­
nem bizonyos párti kcgykercsés mellett ingerlő háboritáifl vala kárhozatos ru­
gója. Eger. jan. 11. 1841.

Agárd (Nógrádmegyébcn) télhó 8kán. Öt nap alatt több ízben megújult 
nagy verhanyasom szokott következményét is szerencsésen elhárítván orvosom
i.ihimut bebizonyítandó öt meglátogatóm. Mini már többször, úgy most is szá- 
nos szegény szenvedőt leiék lakában. ,Az orvosság, mit adott, használt, mivel 
,u oztmK crte/ mondának közülük mémellyek. „Semmivel, felelt az orvos, jü- 

‘k<;.\ inil-ssz,01 IS,‘. “ fi1-0 eme, én i>edig ama bajban régóta szenvedek, inon- 
i an,111 inasok, az istenre koréin,segédje n.‘ Kérelmük teljesítve lön, egész szives- 

ala(*.van orvosom a’ használandó gyógyszereket’s e’kérdésre: ,m'ivellar- 
nJra lelelve : „semmivel, az orvosság elfogyta után jöjelek isiiTt I. ‘ E’ 

inh U ,e .c,ikj'ral Argenti Döme, Yáczon hason.szcrivi orvostanár. Több 
,|i cs g^ugyiiiisat magasztalni nem akarom, de a’ hasonszenvi gyógymódul i.'iin- 
I ki nzodalmaba legjobb lélekisnjérellel ajánlani cinberbaráli lisztemnek lirr- 

’ m|uon azt teszem, az allo- ' s homoeopalhia elvei feszegetésibe nem bo- 
™™!!nm,erl a",Z ncm,is l,rlok > a’ homoeopalhiát tehát csupán tapasztalás!

1 . 0 vaHy "sy emelem ki, mint azt 4 évi tapasztalásom élőmbe tiinlc- 
e. igcms, magamon es híveimen le'lllapaszlalásom, inert ki nem tudná, liogybc- 

<r\ V„rvti7j!rlif^ aíIoZon,:t)> 'viifles ói Mishez úgyis kevésnek leven bizalma , testi 
15 ‘lyW'l^'bb tanácsért szokás szerint papjához folyamodik.Drágák lévén az .. ......... ....... ...........  papjához folyt

„-..jii. ... ’P, ij'u orvo sságok, tiszllársim legnagyobb része, velem
-I’’v/nnvn i/’if'V I1.1'üdéiméből leg?izivesb akarat mellett is nem képes enyhíteni
zi Lrvóirxszerekil'rl mlnlí y<'kcl mij,dig s™'"ctnok meg az úgynevezett há- 
meítciíieholéí',! íf”"! ’,!" W*»1 lol"'lllc "yavalygó hiveimnek erszényük 
Imf m isiól li'.liv'.n Vl1gjisz,i|l" ,sl‘k''I'yl nyújtanom legkönnyebben. Hol egy, 
hasonszenvi orvosliJnl!!' Ilirl'«P' *Rban olvasván, hogy nagy gyógyerő rejtezik a’ 
le löliéiempi ö Ac ’ Ar/ (end Dome úrral mcgisincrkedém 'studatván ve- 

, a hasonszenvi gyógyít ás föelveibc legszivesb készséggel bcava-
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tolt, mellyik gyógyszer millyen betegségben használ megmondd ’s beteg híveim 
számára is orvosságadásra einberbarátilag ajánlkozott. Egypár könyvnek a’ ha- 
souszenvi gyógyításról elolvasta után törekvésem következménye az, hogy a’cse­
kélyebb betegségeket, miilyenek a'láz, vérhas, sérülések’s t. híveim közt leg­
szebb sikerrel gyógyítom, azon esetekben pedig, hol a’ betegséget eltalálnom 
nem lehet, a’ tisztelt orvos urat tudósítom, ki a’ szenvedőnek legott segítségé­
re siet, még pedig, mint emlilém, minden jutalomkivánás nélkül ingyen. — 
De magához a’ dologhoz! Minden orvosrendszer legfőbb megkivántatósága hogy 
a’ beteget, mennyire lehet, legrövidebb idő alatt, legkönnyebb ’s legolcsóbb 
módón kigyógyitsa ’s mindezt a’ Itasonszenv fényes sikerrel eszközli. Tudom 
hogy épen ezt hozzák kétségbe az ellenvéleményüek, arra hivatkozva mikép 
lehetetlen, hogy a’ hasonszenvi parányi adagok olly hatással bírjanak 'misze­
rint a’ betegségét elháríthatnák; de elvitázhatlanul tanúsítván azt a’ ta­
pasztalás, hogy c’ parányi adagok működése a’ beteg testben netn ábrán­
dozás rémképe, én térdet fejet hajtok a’ hasonszenvi picziségek, vagy sok gú­
nyoló mondásaként semmiségek roppant hatalma előtt ’s újra és bátran állítom 
hogy harsányan kiáltja a’ tapasztalás: hasonszenvileg rövid idő alatt könnyű ’s 
olcso módon gyógyíthatni. ’S igy mi jeles a’ homocopathia! mennyire ajánlatos! 
Hány polgártársam lakik orvos és gyógyszertártól, teszem, 4 órányira! Essék 
közüliik valaki veszélyes betegségbe, legalább 8 órába telik, míg orvost hozat­
hat. Eddig még egy rangfokon áll az allo-’s homocopathia, mert a’ homoeopa- 
thanak sem lévén szárnyai, természetesen ő sem teremhet 8 óra előli a’ beteg­
nél de ez—’s itt a’ nagy különbség!— megérkeztekor nyomban ad, magával 
hordván gyógyszertárát, orvosságot, holott az allopathicus gyógyszerek ismét 
legalább 8 óra múlva és sok esetben akkor érkeznek meg, midőn a’ belegség- 
lordulat már más gyógyszert követelne. —■ Mi könnyű, továbbá, ne mondjam 
kellemes a' hasonszenvi orvosságok bevétele 's mi jótékony a’ gyermekeknél 
kik sokszor azért lettek martalékai a' halálnak szüléik keserű bánatára, mert ir­
tóztak az allopathicus gyógyszerekkeli éléstől. — Emlilsem-e, gazdasági tekin­
tetben mennyire ajánlatos a’ Itasonszenv? az allopalhia mellett mi busán kell fi­
zetni meg a’gyógyszerészt? 'S orvosságokért hány ezeret visz ki hazánkból éven­
ként az allopalhia! — Sokat elrettent ugyan a’ hasonszenvtől az étkekbeni ál­
lítólag koplalással határos szigorúság; azonban ez pusztaráfogásnál nem egyéb 
mert a’ lőszereket, szeszes italokat és savanyu étkeket ide nem értve, a'hason- - 
szenv csakugyan többet enged betegének, mint az allopalhia. Ez p. o. a’ lázban 
megtilt marhahúst, tészta és lejétkeket, a’ Itasonszenv pedig mindezt megenge­
di 's a’ lazt mégis szerencsésen legyőzi. — ’S ime! ezen okok engem a’hason- 
szenv hu tiszteletére bírlak. Vérem sokkal hidegebb, semhogy valamit csupán 
azért, mert uj, hasznairól eleve meggyőződés nélkül, elfogadjak’s a’jelenesei­
ben egészségemmel koczkáztassam éltemet: 's igy még egyszer ismételem hogy 
engem a’ tapasztalás bírt erre , miszerint teljes bizalmat helyezzek a’ homoeo- 
pathiaban és eddig nem csalatkozom ! Sajnálnám, ha őszinte szavaimat az allo- 
P,állttá fölkentjei arra magyaráznák, hogy őket sérteni vagy rendszerüket gya- 
lazni ’s gyanusilni akarám ; ettől távol valók 's toliamat jóakarat vezérlé. Ha­
sonszenvileg könnyű ’s olcsó módon lehelvén gyógyítani, czélom jelen soraim­
mal csupán az vala, hogy a’ szegényebbeket, polgártársim legnagyobb oszlá— 
lyat, figyelmeztessem e’jótékony találmányra, mellynck nálunk annyi előítéle­
tet kell még leküzdeni ’s e’ végett a’legszívesebb tisztelettel kérek minden hazai 
lapszerkesztőt e’ Itíí közleménynek ujságlcvclcibc iktatására. Fabó András ág 
v. hitszónok.

°* Esztergom jan. 14. Ns megyénk ma közgyűlést tarta Bozzay 
János első alispán ur elnöklete alatt. Fölolvastattak ns. Vas, Pest, Abauj vár­
megyék levelei, mcllyekbcn a’ vegyes házasságok ügyébeni ösmért határozat- 
jokat közölvén egyértelmű munkálkodásra szólítják fel ns közönségünket. Fe­
szült figyelemmel várta az igen nagyszámú gyülekezet a’ szónoklatokat. El­
nök alispán ur kezde szót, utána szebbnél szebb beszédek harsogtak tere- 
münkben, ’s öszhangzólag kellő kímélettel hibáslották a’fentisztclt megyék ve­
gyesházasság iránti határozatit, 's a’szónokok egész megyénk lelkületűt fe­
jezték ki, mert helyeslés harsant számtalanszor. Egy sem , Uraim! egyetlen 
egysem találkozott a’ KK. és HR. közt, kiosztoznék Pest, Vas , Abauj véle­
ményében ! Hazafiéi fájdalommal emelte ki néhány a’ közös ingerültséget, ’s 
aggodalommal féltette a’ köz-jó előmenetelének, ’s a’ kivált jelenkorunkban 
lcgszükségcsb egyesülésnek gátoltatását. Sok volna itt szónokink minden ol­
dalú nézeteit, aggodalmit, orvoslási javaslatjokat elősorozni, végül csak a’ 
közkívánaton épült halárzatot írjuk ide, mclly szerint ő kir. Fölsége aláza­
tos föliratban kéressék meg: minthogy a’ vegycsházasságok ügyében kiadott 
újabb pásztorilevelekbcn semmi törvénytelenség nincsen, sőt szoros köteles- 
segi teljesítés 's mivel a’ KK. cs RR. nem ismérhetik cl a’ világi hatalom jo­
gát a’ lelkiekbe avatkozhatásra, miilyen az áldás-adás vagy megtagadás is, azért 
apostoli kir. hatalmánál fogva kath. jobbágyinak e’ miatt Pest ’s több más me­
gye által élesztett sérelmét minélelőbb hathatósan orvoslani, a’ katholika val­
lást szabadságában, 's az egyházi rendet jogaiban védeni méltóztassék. Egy­
szersmind hazafiul szeretettel 's nyomo's okokkal támogatott levéllel fog min­
den vármegye határozatunk pártolására ’s balvélemónyek levivására, 's elő- 
haladásunk rettentő akadályának, a’ vallásbeli villongásnak, elhárítására föl— 
szólittatni. Ezen iratnak egyszersmind sajtó általi nyilványitlatása ’s terjesz­
tése végeztetett. — A’ lanyha időjárás egészségtelen. Esztergom városában 
sok a’ beteg’s köztük több ideglázos. F.hó 14kén múlt ki 6 napi tüdöszélhü- 
désben Jankó Karolina, Csenkcy Benedek (bírónak közliszteletü özvegye pél­
dás élete 41dik évében. Tetemei az únyi nemzetségi sírboltbatakaritattak lö­
kén. Áldás lengjen fölöttük! — Dunánk jege még is áll, de hidul csak me­
rész gyaloglóknak szolgál. — Folyó h. H ken éjjel Kesztölcz helység templomát 
kirablotlák.

(1840. a’ részvényekre nézve.) Ez évvel a’ világ igen nevezetes idősza­
kot élt át, és jó tanulságot kapott a’ részvényekről. A’ háború baráti zajongá- 
sikkal, ’s a’ béke kedvelőji töprengésikkel egyiránt sokat tettek rá, hogy a’mai 
politika emberei elvei újabb tiszteletben részesüljenek, ’s a’ világ azon hitben 
erösüljön meg, miszerint az emberiség sokkal magasb fokán áll a’ mivellségnek, 
hogy sem a’ háborút, mint az erőszak vad kitörését méltósága alattinak ne tekintse, 
és a’ legvégső pcrczig kerülje. Mintegy finom miveltségii ember, ha egy otrom­
ba kamasz megtámadja, nem tiirkiizik mindjárt neki, hogy ulcza közepin vele 
megbirkózzék 's verekedjék, és minden becsületes segítségéről bizonyos, ha a’ 
vadindulat erőszakoskodásra velemiilnc: úgy a’ mivel! nemzeteknek ma már más 
eszköz van kezükben, hogy nézeteik ’s elveiknek igazságot szerezzenek 's mél­
tóságukat megalapítsák, mintsem egyszerre öszszekapjanak, a' nemzetek vérit és

javat emberülo ütközetekben pazarolják, ’s a’ béke minden müvét, mellyel lélek 
gondolt, langész teremtett, szorgalom terjesztett el a’ földkerekségen az emberek 
boldogitására ’s nemesbitcsire —a’ csapások legretlenetesbikével eltemessék De 
ezen magas lelki mivelodés olly nagyra olly hirtelen nőtt, a’ történeti átmenet 
a’ nem rég lefolyt évek vérengzésibul a’ mai felvilágosult emberiséghez olly rö­
vid idő alatt ’s észrevétlenül esett meg, hogy azt csak kevesen hitték, és míg 
egyik reményiéit, másik lélt, hogy csak egyszer kell fúni haditárogatóba's a'régi 
barbarsag azonnal újra elönti Európát! Ezért rúgták be némellyek eaesari büsz- 
ketartassal Janus egyháza ajtaját, mellynck sarka már rozsdásulni kezde’s ezért 
képzelték némellyek, hogy reng a’ föld lábok alatt, ’s hánytak el, hogy jobban fut- 
hassanak, mindent, mi illy cselben nélkülözhető, es igy —— részvényeiket is Mi 
csoda, ha olly czikk becstelen és olcsó, mellyel mindenütt clhányva halmazban 
találhatni I Most midőn a’ magasabban gondolkodó politika ragyogó eredvénye 
mindenki szemei előtt van, úgy egyik mint másik fél át fogja látni tévelygését; de 
következései miatt még mindenik sokáig fog szenvedni. Francziaország rövid hadi 
készülete olly öszveget nyelt el, mellynck kamatjáért, még jövendőben is több 
szorgalmas ember arcza veritékezik, és még is az a’ nemzetre nézve örökre el­
veszett, füstbe ment, holott ha azt béke müveire fordítják, a’nemzeti jólétet annyi­
ra öregbiti, hogy a’ mellett magát kevés esztendő múlva talán háromszorozza is 
Milly sajnálatra méltó veszteség az egyik félnek! — És a’ másik fél nem látta 
at, hogy majd lehetetlen a’ háború olly időben, midőn felkészülésre olly 
somma kívántatik, mennyibe az egész 30 esztendős háború nem 
kerti 11! ’s rövid látásbul elhányta papirait, mellyekct a’ messzebblátók fölszed­
vén, neki csak jó pénz mellett adnak vissza. így hál kétszeresen ártottak magok­
nak, a’ mellett hogy az iparon és részvényügyön, a’ jelen és jövő kor életele­
men, veszélyes és fájdalmas sebet ejtettek. Ez év arra legjobban megtanított ben­
nünket, hogy az emberek nagy tömegének nincs saját véleménye, hanem külön­
féle okbul mások példája után gondolkozik és cselekszik, bár azon mások min­
dig nem épen követésre tnéltólag gondolkoznak és cselekesznek. Ha azon 
masok részvényeket vesznek, amazok is vesznek, bármilly nagy áron kelnek is; 
ha eladják, ezek is eladják, ha szinte pénzük utána vesz is — és sok ezenépi- 
ti legszebb nyerészkedésit! Mit, ha a’ részvény süllyed, nem azt jelentié, hogy 
elakadas van a’ vállalatban ? Épen nem! mint szinte a’ részvények emelkedési 
nem bizonysági a’ vállolat legdicsőbb állásának. Mindkettő annyit jelent: az oko- 
sak okosabbak mint a’ nyereség-hajhászó pórnép, ki előtt az ipar és nagyszerű 
vallolat isméretlen dolog, és ki a’még oktalanabbaktul mint maga kevés nap múl­
va szép fölülpénzt (agio) reméli nyerni, de a’kin sokszor (maga értelmiben) raj- 
ta vesz a’ hasztalan részvény—-miért is aztán azt hiszi, hogy joga van a’rész- 
venykürüli csalárdság, és részvényingás miatt kiabálni. — Minden esetre törté­
nik visszaélés a’ részvény körül, mert a’ világon hol nem történik az; de épen a’ 
kárhoztatott, hamari nyereségutáni sóvár ahilozás nélkül kevesen jutottak azon 
esetbe, és sokszor illyesféle visszaélés lehetetlen is. — Ha tehát a’ visszaélést 
meg kell is vallanunk, mclly állal néhány kevés végetlen sokat azért nyert, mi­
vel sok más, a’kedvező pillanatot eljátszván, igen sokat vesztett; azért mégsem 
kivanhalni, hogy a’ részvényügy korlátoztassék, vagy épen tiltassék el; mert 
ez annyit tenne , mint minden anyagi javítást általában lehetelleniteni, ’s a’mi- 
velodésben és jólétben hátra felé menni! És ki volna azon éj madara, ki az em­
beriség legszentebb érdekei ellen annyira föltámadna? — Sokan azt fogják ellen— 
vetni , hogy kétségbeesett dolgot ótalinazok, midőn a’ közönségnek a’ részvény­
ese iránti részvétet javaslom, mclly részvét az utóbbi évben minden részvényes­
nek tőkéje egy részibe került. Több gazdag ház régiezímje junius óta ki van tör­
lesztve a’ hitelkünyvbül, és sok régi részvénybarát azóta szenvedélyebül gyöke­
resen kigyógyult, mert a’ bankrészvény 1850rül ÍSOOra sülyedt, a’duna-gőz- 
hajotarsasagé pedig 70ürul 500ra ; a’ trieszti Lloyd már rég hasonérléken (pari) 
alul van, es a’ gőzhajók még is leghálásb gyermekei korunknak; az éjszaki vas­
ul t őrül 82re emelkedett a’hasonertéken felül; most mint minden más vasút ha- 
sonértéken alul van; a’ monzai 100"lo volt felül értékén az építés alatt, és most 
midőn készén van, csekély jövedelmet Ígérvén, értéke felére sülyedt; az olly ü- 
gyesseggcl magasra szökkcntelt Dianafürdő-részvények 32"1„ fölülpénzrül(agio) 
értékvesztésig csökkentek; a’ Milly-gyertya-részvények, a’ mellett hogy 21 ft. 
osztalékot, és így iO"I„ felül jövedelmeztek, most 130ftrul 60 ftra estek,’smég 
igy sem veszik! Kit nem rettentenének el illy események, hogy pénzét részvé­
nyekbe ne verje? Való hogy olly tözsérházi okítások minden észtan (logica) és 
nemzeti gazdaság kiszámitásin rettentő hézagot ejtenek, de kérdjük: illy ártal­
mas fordulatokat nem lehetne é elkerülni, ha minden részvény egy helyen nem 
halni oztatnék össze? Miért ingott igen keveset vagy épen semmit Angliá­
ban , Porosz- és Szászországban a' részvények értéke ? Mivel ott a’ részvény 
nem mind a’ nyerészkedők és fővárosi váltóházak kezeiben van, hanem elosztva 
az egész országban, mclly az által a’ mivelődést, nemzeti jólétet elömozditni, 's 
egyszersmind pénzét kiadni akarja — de nem bezzeg a’ pénzlőzsérek és pénzhami­
sítók mesterscgibe avatkozni, kik saját utjokon járnak. — A’ dolog természete 
azt sem hozza magával, hogy mindig nagy kereskedőnevek forduljanak elő a’ 
reszvenyiigyben ; sőt azokat sokszor sok fáradságba kerül az ügynek megnyer­
ni, mivel mindig elég alkalmok van, pénzüket gyakran még hasznosabb dolog­
ig mint részvényekbe verni: de ki venne akkor részvényeket? Nem szüksége a’ 
közönséget , mclly azt hiszi, hogy e’ vagy ama’névvel nem veszthet, e’ vagy ama’ 
név áltál részvétre csalogatni ? Ha az ollyan ház mindig nyerne, az csak akkor 
volna igazságos, mert közbejötté nélkül olly nagy vállolat nem létesülne, és ha 
egyes részvényes 20 Ttjával nyerni akar, engedje meg azt azoknak is, kik 100 
ezret tesznek rá 's ez által a’ nagy munkát lehetősitik. — A’ tanulság azért, mii 
az 1840ki év a’ részvények dolgában adott, nem az, hogy a’ közönség ezután 
pénzét részvényes vállolalokba ne adja, hanem az, hogy azon közönség, melly 
eddigelé pénzét részvényekre fordította, igen kevés számú volt. Majd kirekesz- 
tolcg a’ főváros tőkepénzesei azok, kiknek pénze állítá elő nagyszerű iparmüvein- 
ket- Uly kiterjedt hatáskör mellett azonban a’ politikai különféle kapcsolat vagy 
változás által sokszor hirtelen pénzszükség származik, mi sok eladást von ma­
ga után, melly a’ vásártéri elárasztja, melly a’ részvények értékit, a’ nélkül 
hogy a’ vallolatnak legkisebb hibája volna, csökkenti. De ha a’ részvény bir­
tokosi nem kereskedők vagy épén tözsérházi fiák volnának, hanem magányos em­
berek , kiknek nem kell szerepet játszani az uj kölcsönnél; ha földbirtokosak 
volnának , kiknek telke egy csatorna vagy vasút által értékiben tízszeresen is emel­
kedett, és háboruhirek által ismét mocsárrá nem válik, vagy egy közel jó piacz- 
litl 20 30 mföldnyi távolságra ismét nem tolathatik , ha kis tőkepénzesek vol­
nának a' részvény birtokosak, kik részenkinti befizetésükéi évnegyedtől évnegye­
dig takaríthatják össze, 'sezekhez hasonló, magokat jól biró, és a’ tözsérház töm­
kelegéiben járatlan emberek: miként lehelne akkor, hogy a’700 ft. értékű rész­
vény, melly pontosan megadja kamatját, csupán azért süllyedjen 500 ftra, mi­
vel egy franczia agyában megvillant, hogy a’világnak mint dictator akarjon pa­
rancsolni ? — A’ fölebbi körülménynek és nem a’ részvényiigynek, mintollyan- 
nak kell tehát a’ részvények siilyedésit tulajdonitni, és ha mi késünk a’ külföld­
nek megmutatni: mikép nekünk mind tökepénzünk van, mind ipari szellemünk 
olly vállolatok létesítésire ’s végbehajtására. akkor nem kis szégyenünkre csak-



hamar előállnak az angol vs belga tőkepénzesek s íőlallilandjak a szazad liala- 
ilása állal sziikségesiill intézelekcl, ’s minkéi nyereségükhöz azzal adúzlalnak, 
Itouy pénzünkéi, mini tőkéjük kamatjai, mellyel kévés é\ <ilall ütszöiösileltek, az 
országbul kis iszik, kü> etkezoieg mi az ipar inellell, melly niintlen országot gazdagít, 
inán' elszegényedünk. Ennek példáját látjuk .Nápolyban, Imi a' fraueziák vasúti 
\ állolatliuz foglak, mint az angolok kivontában; ennek példáját látjuk Néinetur- 
szá" bati Ind a belgák, miután már otthon jó karba helyezték dolgaikat, és az egész 
országot vasúttal behálózták, lökepénzeiket, vasokat , és iparuké gyümölcsözővé 
aka
den pontot. melly....... .  , . „ , .
vények dolgában tanulságul ad, csak félig mcgerlenek is, ugy örvendhetnénk az

ii

árják fordítani, mivel a'némctek, bár sok szembetűnőt lettek, nem használlak min- 
n pontot . melly vasútra kedvező sikerrel biztat. Ha azt, a'mit az 1840ki év rész­

evek dolgában tanulságul ad, csak félig megértenék is, ugy örvendhetnénk az 
841 ki esztendőitek, sőt azoknak sem kellene kétségbe esni, kik már 18 When veszi- 
•llek. (Österr. Aetioniir nevű Hildán megjelenő lilémet vjlapból 1 eher szerkesztése 

alatt adjuk e’ korszerű közleményt mutatványul.;)
A ts s 1 i ü-

(Irland helyzete és O’Connell izgatása.) A kel parliamcnli ülés közli 
időszak Angliában nem mindenkor politikai nyugalom ’s tartózkodás korsza­
ka, mikép például Francziaországban. Az angolok erkölcsei és szokásai, nők 
annyira megegyeznek a' határtalan nyilváayossággal, megengedik , hogy a’ 
parliament! szószék helyét nyilványos gyülekezetekben pótolja ki a’ nép. E’ 
gyűléseken több ezer ember minden zavargás nélkül tanácskozik a haza vagy 
emberiség érdekeiről, ’s nyugotlan tér vissza munkájára, miután legizgatóbb 
kifejezéseket dühös tetszéssel tapsolt meg. Szerencsés azon ország, hol az 
erkölcsök szilárdsága ’s hagyományok Észlelése majd minden törvényt fölös— 
legíthet, s hol az izgatás nem válik zendüléssé, a’ nyilványos népszellem 
pedig éltetheti, erősítheti ’s gyarapíthatja magát, a’nélkül, hogy öngyilkos­
képen saját kicsapongásinak örvényébe rohanjon. A’külföldi politika fordulati, 
mellyek egész Európa figyelmét magokra ragadák, az angol pártok liarczait 
némileg gyöngiték, sőt a’ loryk 's \\ bigék közt pillanatnyi Közelítési is okoz­
lak. Mostan tehát szövtekezési minislerség annál inkább létesülhetne, mivel 
Irland jelen áliapotja is inkább megengedné azt, mint máskor. A’ kormányt 
az irlandi izgatás annyira nyugtalanná, hogy nyíltan kimondá, miszerint a1 
két sziget közti egyességi kapcsot föloldatni nem engedheti. K’ lépés a' torykal 
némileg incgnyugtatá, de O’Connellt igen fölingerlé, ’s ez többször monda, 
hogy midőn Irland érdekei kerülnek szőnyegre, akkor ősein whigért semtory- 
ért egyetlen fillért sem ad.’S valóban, Irland lakosi mindinkább gyűlni kezde­
nek az elválás! zászló alá. Midőn O’Connell Dublin utczáin mutatkozik, a’ 
kis fiúk is e’ kiáltással üdvezlik öt: „Hurrah a’ repeal !“ Az elválási társa­
ság minden gyűléseiben pénzt szednek a’ központi pénztár számára. Gyakran 
szavalás alatt szakasztják léiben az üreg Danit ’s pénzt nyujlnak neki, mire 
ü már többször e’ tréfás kérdéssel válaszolt: „Mines még valaki, ki engem 
így akarna félbenszakaszlani ?“ Irland liarcza Anglia ellen az idén még nj ala­
kot is ölte, mert az angol gyárlványok ellen is összeekiillck Irland lakosi. 
O’Connell errenézve igy nyilatkozók: „Csúfoljanak bár ezért bennünket az 
angolok, nem bánom ; irlandi posztó legjobban melegíti irlandi szivemet. Azon 
gondolat, miszerint lestem fölruházasával irlandiaknak munkát ’s kenyeret 
szerzek, eléggé megvigasztal engem a’ szászok gtinykaczaja ellen. Irlandban 
ulaztakor O’Connell legközelebb egyik waterfordi zárda mellett megállapod­
ván, a’ zárdái lyánynövendékek következő szavakkal üdvözlők öt: „Öröm, 
szerencse, remény tölt meg minden szivet, mert előttünk áll hazánk védau- 
gvala. Kedves hazafi, mi csak hőnyiünkkel mondhatunk neked hálát. Szeretett 
Erin (Irland) csak benned születheték illy szív. Egészséges eged alatt, zöld 
virányidon, tiszta tavaid fölött fuvalt reá a" lelkesült lionszerclel szelleme.“ 
A’ kilkennyi hölgyek föliratot intéztek O'Connelllicz, mellybenazon liatárzat- 
jokat tudatják vele, hogy irlandi hölgy mosolya soha nem fogja azok szivét föl­
deríteni , kik Irland pariiamenli függetlenségivel ellenkeznek. Dublinban inu- 
lattakor A’ Keon Róza nevű hajadontul levelet kapott O’ Connell, mellybcn 
ez kötelezé magát, hogy soha olly kérőt nem fogadnod el, ki az elválási iz­
gatásnak nem barátja. Ezek talán csekélységeknek látszanak; de annyi még­
is bizonyos, hogy rendkívüli nézetegyenlöségre mutatnak.Egyébiránt O’Con­
nell mind e’mellett is több irlandi népgyülésben nyíltan kimondá, hogy a’ 
whigministerséget pártolni fogja, mert nem szerelné, ha a’ toryk valamikép 
kormányra juthatnának, mi bizonyosan még hátrább vetné Irland jogszerű re­
ményit és követelésit.

(A’ király válasza az akadémiaüdvkivánatára. Kamraülések. Elegy.) Pa­
ris jan. öikán : ,,Az újévi üdvkivónatokbul említésre méltókEajos Fülüpnek az 
akadémiai küldöttséghez intézett e’ szavai: „Mi nemzetiségi érzelmimet il­
leti, azok mindenkor szivemet lakták, \s azokhoz örökké hu is maradok min­
denhelyzetben. Sem szerencsétlenség, sem üldöztetés nem szült bennem ha­
ragot. Minden gyiilöJségtöl 's boszuvágylól menten tértem vissza Francziaor- 
szágba, mikép azt elliagyám, csak azon egy szenvedélyt ismervén, mit ha­
záin függetlensége, üdve és szabadsága iránt táplálok keblemben. Midőn ki- 
rálylyá levék, szünet nélkül azon dolgoztam, hogy hazám nyugalmát füntarl- 
sam, és inlézvényit biztosítsam. Örömmel haliam tehát, mit Ön nekem az 
akadémia alapittatása tulajdonképi czéljáról monda. Csak valamennyi ismeret 
és tudományos férfi egyesülése ’s közelítése által rcménylhelni azon igazság 
napfényre jutását, mellynelt ismérele olly rendkívül fontos, és megértése olly 
igen igen nehéz. Ez igazsággal az ifjúságra nézve különösen annyira veszélyes 
csalódások eltűnnek. Önök kötelessége leginkább, ismereteik, befolyásuk és 
dolgozatik által erre munkálkodni, ’s az, mit már eddig lettek, kezességül 
szolgál a’ még leendőkért. Folytassák Önök állandósággal haladásukat ez utón, 
mert csak igy szerezhetjük meg hazánknak azt, mit igen sokszor nélkülze , 
f.i.az állhatatosságot.“ — A’ pairkamrai ülésben jan. 4ikén 700czer frankot 
ajánlottak az idegen mcnckvők gyninolilLátására. Noailles hg némi gáncsokat 
gördített elő a’ kormány spanyolországi politikája ellen, ’s mindenek fölött

szoros szövetségkötést ajánlott Franciaországnak a’ spanyol nemzettel, melly 
jelenleg majd egészen angol befolyás alatt áll; érintő továbbá a’szónok, mi­
szerint azon idöküzelgése is veszélyes, mellybcn Izabella királyné férjet válasz­
taná, mert az angol befolyás mindent elkövetem!, hogy franczia hg ne jut­
hasson a’ spanyol trónra, ’s inkább ausztriai, vagy bármi más liget fog oda 
emelni. Guizot e’ megjegyzésekre csak azon rövid választ adta, mikép a’ kor­
mány egyállaljában nem szándékozik a’ spanyol belpolitikába vegyülni, egyéb­
iránt mindent elküvetend, mit Francziaország érdekeinek méllánylata kívánni 
fog. Némelly küzbenszólások után a’ kamra a’ TOOczcr frankot megajánlá. A’ 
kövelkamrában jobbadán csak helyzeti érdekű dolgokat tárgyalnak. — Daguer­
re a’fenyrajz-készítésre nézve igen fontos javítást talált föl, mellynél fogva 
ugyanis egy máSodpercznyi idő sem kívántatik a’ lapnak létbe 's világra állítására. 
Eddig az illy fényképek készítése (öbb egész perczct kívánt vala meg ’s azért 
mozgékony tárgyakat, például, szemet, falevelet’s t. c. nem is lehető ponto­
san utánozni. Most azonban c’végső akadály is el van hárítva. Arago eziránt 
már jelentést tőn az akadémiának, ’s Daguerre rövid idő múlva nyilványossá 
teendi uj találmányát.—LaflTarge Mária a’ cardillaci dolgozóházba menend ; szol­
galyánya nem kapott engedélyt oda kisérlietésirc. —

Legújabb: Január 12 ki lelcgrafi sürgöny szerint: a’béke Franczia­
ország és Buenosayres közt megköttetett. Ez fontos történet, mivel Franczia­
ország már most Buenosayres mellett állomásozó hajóhadát bizton másuvá for­
díthatja. — Krisztina özvegy spanyol királynét testvére a’ nápolyi király saját 
kézirata levelével a’ legszívesebben liílta meg Rómából Nápolyba, hason tarlal- 
mulag hangzik a’ nápolyi királyné s özvegy királyné levele is, noha Komában 
mindent elkövetnek Krisztina ottan mulatósának kcllcinesbitésére. Még nem tud­
ni , mikor indul Nápoly felé.

TorSlkországr.
(A’porta határzata) Zirnony jan. Íjén: Konstantinápolyi levelek szerint a’ 

diván rendkívüli munkásságot fejt ki, egy nap háromszor is tart illést. Dce. 
2 7kén M. Ali dolgában küv. határozatot tön a’ porta: 1) M. Alinak eddigi 
tévelygésért bocsánatot ud a' szultán s Ali erriil nagyúri formául kap. Igy 
minthogy a’ fölségsérlés vádja alól föl van mentve Ali, közvetlen végez a’ porta. 
2) A’porta követet küld Alexandriába, ki M. Alival orrul fog értekezni, mint 
liajlalik végre a' nagyúri akarat és londoni szerződés Szyria és Egyiptusra 
nézve. 3) Walker hajóvezér mint a' porta biztosa veendi át a’ török hajóha­
dat.“ — Ha M. Ali mind elfogadja, ügy talán az egyiptusi helytartóságot holta 
napjáig megkapja. — AI úszta la basát a’ nagyúri formán ünnepélyes felolvasta- 
tása után dec. 1 7ki iktatók be a’ kandiai basaságba, ’s a’ nép a’legkilöröbb 
örömmel fogadó a’ kormányváltozást. —

A I* ú E» < 18.
Mint halljuk Haines kapitány, angol helytartó Adenben, teljes hatalmat ka­

pott a’ szomszéd tartomány főnökeivel egyességre lépni. Már több szigetiránt 
alkudozásba bocsátkozott, mellyek birtoka a'mostani körülmények közt nagy 
fontosságú. Csakhogy egy kissé nagyon is elkéstek a’ dologgal, mert már azt 
még tavaly meg kelleti volna tenni, mivel oda ezéioz, hogy az angoloknak 
a’ keletindiai utat biztosítsa a’ vörös tengeren. Csak egy pillanatot kell vetnünk a’ 
földképre, hogy meggyőződjünk arrul, mikép a’ babelinandebi tengerszoros 
egy második Gibraltar, mellyel olly kevéssé bírhat más, mint azt nem en­
gedheti Anglia, hogy Egyiptust vagy a’ suezi szorost valainelly európai há­
lálom bírja , mert az ut Szyrián ál és az Eufralesen olly sok bajjal 's nehéz­
séggel páros, ’s olly kevés hasznot ígér, hogy nem érdemli azon roppant költ­
séget, mibe javíttatása’s biztosítása kerülne. Azért a’vörös tengert kell közle­
kedési utol választanunk ’s megtartanunk. —

4f>laHa6«rszájs.
Roma: dce. 2 5. Pápa ö-szcnls. maga tartotta s.z. Péter egyházában karácson 

napján a’ nagy misét, mellyen többek közt a’ spanyol királyné, az özvegy 
szardíniái királyné, Cambridge lignö lányostul, d. Miguel ’s a’ Mecklenburg-stre- 
litzi nagy hg is jelen volt. — Brülil grófot, kit a’ porosz udvar követül kiilde 
Romába, nagy megkülönböztetéssel fogadók, ebédre hivák, udvari hintól ’s lo­
vakat adtak szabad rendelkezése alá ’s ö szentsége Poroszország barátságos 
érzelmén örömét is jelenté : miből azt következtcthetiü , hogy a’ fenforgó egy­
házi egyenetlenség nem sokára el icend intézteivé. —

Bonra, dcc. 30. Az özvegy spanyol királynét tegnap a’ legünnepélye­
sebben fogadta el ö szentsége szobájában. — Egy ma megjelent rendelet kö­
vetkezőben , mind Romában , mind az egész egyházi fcjdelemségben számba 
veendi k a' népet.

(Statislikai jegyzetek,) A’ nápolyi királyság népessége 1839benjan. Ijén 
G,0710C5re ment; 184-Oben jan. Íjén (1,1 1 3,259 lélekre, mellyek közziil 
3,009,008 férfi 3,101.251 pedig asszony 's .igya’ népesség 39,194el sza­
porodott. 1839ben született 220,087 gyermek, melly küzzül fin 110,142, 
leány 109,945.: meghalt 180,893 személy, 0 0,273 férfi, 90,020 asszony, 
házasodott 43,082. Összehasonlítván az előbbi évv el 1839ben: 0074 személy- 
lyel született több; meghall 19,06 lel több, és házasodott 913Gál kevesebb. 
A’ megholtak közt 37 felül volt 100 esztendősön, kik küzzül 15 férfi 's 22 
asszony volt. A’népesség közt volt 29,783 pap; 12,7 51 barát: 10,499 
npácza ; 25,572 polgári és katonai tisztviselő ; 5981 tanító, kiket a’kormány 
fizet; 7920 ügyvéd; 1 5,900 orvos; 12,000 kereskedő; 13,476 müvész- 
kedö ; 540,320 mesterember és kézműves ; 1,823,080 füldmivelő : 70,970 
pásztor, és 3 1,190 tengeri ember. Nálunk is kellene illy statislikai jegyzeteket 
közlcni, de csak egymásra várunk, 's a’ várásban lett nélkül mulik az idő. —

, _ OroNasorwe «JE.
Miklós ezur Slopford angol hajóvezért olly hangú ukázban ajándékozta meg sz. 

György másod-rendű kérészijével, mintha ez orosz jobbágy volna. Dcmidofi'gróf­
nak legfelsőbb parancs követ, bizonyos idő al.utt vissza kell térnie Sz. Pélervárba.

Szerkeszli Helme ezy.—Nyomtatja nngol gyors-sajtón Trattnei -Kávol v i. uri-uteza 453.


